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Polionimia, czyli ,,wojna nazw”
1. Ewolucja terminu polionimia i typologia zmian nazewniczych

Termin polionimia (wielonazwowos¢) w literaturze onomastycznej uzywany jest sto-
sunkowo rzadko. Spotykamy go w opracowaniach dotyczacych antroponimii (wy-
miennie z okresleniem wieloimiennos$¢), bo pierwotnie odnosit si¢ do uzycia wiecej
niz jednego imienia w obrgbie systemu antroponimicznego. Taka jego definicja podana
jest w zbiorze ,,Osnoven sistem i terminologija na slovenskata onomastika™ (1983:
239), w przypisie pojawia si¢ jednak notka, iz znaczenie tego terminu w onomastyce
niemieckiej jest szersze. Zakres terminu, jak to wynika z przeprowadzonego przez
badaczy stowackich przegladu, ulegl poszerzeniu rowniez w onomastyce stowianskie;.
Ewolucje pogladéw teoretycznych zwigzanych z problematyka polionimii (od lat 70.
XX wieku) referuje Jaromir Kr§Sko w swoim opracowaniu dotyczacym hydronimii do-
rzecza Turca oraz opracowaniach pozniejszych (por. Krsko 2003: 14-22;2014: 29-39),
a takze L’uba Sicakova zajmujaca si¢ hydronimami dorzecza Stonej. Stowacka badacz-
ka okreslenia wielonazwowos¢, synonimia onimiczna, polionimia odnosi do zjawisk
zwigzanych z istnieniem nazw jednego obiektu utworzonych od réznych podstaw lek-
sykalnych, natomiast wariantywnos¢ do zmian fonetycznych, morfologicznych i syn-
taktycznych nazwy zawierajacej t¢ samg podstawe (2011: 78—87). Maksymalistyczne,
bliskie mi stanowisko, jesli chodzi o zakres terminu polionimia, wtaczajace w jej ramy
wszelkie zmiany formy nazwy danego obiektu (tacznie z graficznymi i fonetycznymi),
zajmuje J. Krsko (2003: 16).

W polskiej literaturze toponomastycznej istnienie wielu wariantow czy nazw dla
jednego obiektu geograficznego (referenta) stanowi dos¢ istotny sktadnik rozwazan
w kazdej niemal monografii toponomastycznej. Zmiany morfologiczne okreslane by-
waja jako polimorfizm (dymorfizm) (Bankowski 1982: 8), wariantywnos¢ (Mrozek
1990: 156-7), za$ zmiany leksykalne jako paralelizm nazewniczy, podwdjnos¢ aktow
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nazewniczych (Mrozek 1990: 154-155; 1998: 265-6), obocznosci nazewnicze (Choj-
nacki 2002: 190). Termin polionimia pojawia si¢ w rozwazaniach Matgorzaty Rutkie-
wicz-Hanczewskiej, ktora odnosi go do ,,relacji synonimicznos$ci polegajacej na wy-
razaniu zblizonej (lub rzadziej identycznej) tresci znaczeniowej za pomocg dwoch lub
wiecej zrdéznicowanych formalnie struktur onimicznych” (Rutkiewicz-Hanczewska
2012: 24, tez 2014: 149), takze w moich badaniach dotyczacych hydronimii oraz uwa-
gach o leksykografii onomastycznej (Bijak 2013: 212; 2014: 118).

Polionimig (podobnie jak J. KrS$ko) pojmuje jako wszelka niestabilno$¢, zmien-
no$¢ nazwy danego obiektu geograficznego polegajaca na:

e zmianach fonetycznych zgodnych z rozwojem systemu jezykowego (cho¢ te
w toponimii nie przebiegajg tak regularnie jak w warstwie apelatywnej), rein-
terpretacjach, adideacjach;
zmianach liczby, rodzaju, paradygmatu;
wymianie, redukcji lub dodaniu sufiksu;
uniwerbizacji lub dodaniu cztonu dyferencyjnego';
kreacji nowej nazwy o innej motywacji.

Zjawiska niestabilnosci nazewniczej obserwujemy w roznym czasie i w réoznych
obszarach dziatalno$ci kreatoroéw, uzytkownikow. J. KrSko wyrdznia kilka takich
ptaszczyzn: diachroniczng (nazwa stara — nazwa nowa), socjalng (nazwa oficjalna —
nazwa nieoficjalna), dialektalng (nazwa ogo6lna — nazwa lokalna, gwarowa), kodyfi-
kacyjna (nazwa urzgdowa, standaryzowana — niestandaryzowana), emocjonalno-ek-
spresywng (nazwa neutralna — nazwa ekspresywna), substytucyjng (nazwa rodzima
—nazwa obca, substytucyjna), ideologiczng (nazwa ,,wygodna” — ,,niewygodna” czy
raczej nacechowana — nienacechowana) (Krsko 2003: 16).

Przedmiotem mojego zainteresowania bedg zmiany toponimow na osi czasu, po-
legajace na kreacjach nowych nazw dla danego obiektu utworzonych od innej podsta-
wy leksykalnej. Skupiac si¢ bede na wybranych, ale do$¢ charakterystycznych typach
zmian w danej klasie oniméw i ilustrowac je przyktadami, postaram si¢ réwniez wska-
za¢ przyczyny pozajezykowe polionimii. Operowa¢ bede materialem nazewniczym
dla hydronimii (a wtasciwie potamonimii, czyli nazw rzek) dorzecza Wisty, ktory po-
chodzi z ,,Elektronicznego stownika hydroniméw Polski” (ESHP)?; dla ojkonimii ze
stownika ,,Nazwy miejscowe Polski” (NMPol)?; dla speleonimii z wykazu sporzadzo-
nego do celow standaryzacji jaskin oraz inwentarzy jaskin opracowanych przez spe-

! Zmiany fleksyjne, stowotworcze, rozwdj nazw jednocztonowych w zestawienia i procesy redukcyj-
ne w hydronimii zostaty przedstawione w monografii mojego autorstwa ,,Nazwy wodne dorzecza Wisty.
Potamonimy odapelatywne” (Bijak 2013: 212-230).

2 Hydronomastykon powstat w ramach grantu Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki (nr 11H
12 025881), bazuje gldwnie na opublikowanych monografiach poszczegolnych dorzeczy (w tym serii ,,Hy-
dronymia Europaea’), wzbogaconych materialem z wiasnych ekscerpcji. Petna baza nazw wodnych Polski
udostepniona jest w Internecie pod adresem: http://eshp.ijp-pan.krakow.pl

3. Stownik” ukazuje si¢ regularnie od lat 90. ubieglego wieku i obejmuje cato§é nazewnictwa miej-
scowego Polski, ostatnio ukazaty si¢ t. 10, 11, 12 (2015) zawierajace hasla na liter¢ R, w przygotowaniu
jest t. 13 (Sa—Si).
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leologéw. W rozwazaniach moich poswigconych polionimii w nazwach geograficz-
nych ogladowi poddane zostang zmiany zachodzace w ptaszczyznie diachronicznej,
ktorg przenikajg socjalna, niekiedy dialektalna i kodyfikacyjna.

2. Zmiany nazw rzek

Nazwy wodne sg klasg dos$¢ niestabilng, zywa jest tendencja do tworzenia r6znych
form jezykowych od jednej podstawy, nazw obocznych od roznych podstaw, a tak-
ze r6znych nazw cieku w poszczegdlnych miejscowosciach, przez ktére przeptywa
(por. ENW 275).

Przyktadow zmian nazewniczych polegajacych na tworzeniu hydronimow od roz-
nych podstaw motywacyjnych dla jednego obiektu wodnego jest wiele; najpetniejsza
dokumentacj¢ tego procesu zawiera Elektroniczny stownik hydronimow Polski, a sy-
gnalizujg odsylacze. Ponizej kilka wybranych, do$¢ reprezentatywnych przyktadow.

Rzeczka o n. Brynica (pd. Bialej Nidy — Nida — Wista), z terenu historycznego
woj. krakowskiego wyplywa we wsi Brynica Sucha, ptynie koto Brynicy Mokrej
i Zdanowic, uchodzi w Popowicach. Pierwotna nazwa tego obiektu *Brynica* rekon-
struowana jest na podstawie n. m. Brynica, a pojawiajace si¢ Sredniowieczne zapisy
hydronimu wykazuja postaci dyferencyjne (w stosunku do nazw miejscowych) z suf.
-ka — Bryniczka (1342). Od XVIII wieku nast¢puje ,,wysyp” nowych nazw o innych
motywacjach nawigzujacych do cech samego obiektu wodnego: na mapie Perthéesa
(MpPerKr) pojawia si¢ n. Bystrzyca (1787)°, ,,Stownik geograficzny” (SG) doku-
mentuje stary hydronim Bryniczka (1880), odapelatywng nazwe Przyrwa (1887)°
1 odojkonimiczng Zdanowka (1888), powstalg na bazie nazwy wsi Zdanowice. Wa-
riant leksykalny Zdanowka pojawia si¢ takze w XX-wiecznych opracowaniach hydro-
logicznych, cho¢ w lokalnym uzyciu w tym samym czasie pozostaje jedynie nazwa
Brynica’ i ta posta¢ zostala zestandaryzowana. Czy te nowe nazwy byty dubletami
nazewniczymi, nazwami obocznymi funkcjonujacymi w lokalnych spotecznosciach,
czy spontanicznymi kreacjami tworzonymi przez informatorow dla kartografow,
czy tez kreacjami ,,obcych” — zewnetrznych uzytkownikéw porzadkujacych badang
przestrzen, np. kartografow, autoro6w haset ,,Stownika geograficznego” (Bronistawa
Chlebowskiego 1 Jozefa Blizinskiego), trudno dzis$ rozstrzygna¢. Dos$¢ znaczacy jed-
nak jest fakt, ze mimo pewnych mechanizmow jezykowych (tendencji regulacyjnych
w obrebie systemu toponimicznego w postaci dyferencjacji suf. -ka w stosunku do
ojkonimow) i pozajezykowych, w uzyciu jest nazwa pierwotna — Brynica. Nasuwa
si¢ wigc przypuszczenie, ze te warianty leksykalne mogty by¢ jednak tworami kre-
atoro6w zewngetrznych.

“N. od pst. *bronens “z blota, z gliny’ : *broneje ‘rozmickla ziemia, btoto, glina’ Spst 1 3967, z suf. -ica.

3 Por. bystrzyca “miejsce wartkiego, szybkiego pradu na rzece lub potoku’ (< pst. *bystrica) Spst 1478.

¢ Por. przerwa “wyrwa, rozpadlina, szczelina; nurt, ktory sobie wydarla rzeka poprzez kepe lub naspe
piaszczysta’ SW V 182.

" Informacja wtasna.
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Kolejny przyktad form polionimicznych dotyczy niewielkiego cieku z obszaru
historycznego Mazowsza o wspotczesnej nazwie Binduga (pd. Etku — Biebrza —
Narew — Wista). W $redniowieczu obiekt miat n. Dybla (1426)3, ktora okreslata catg
rzeczke. Sytuacja nazewnicza komplikuje si¢ w XIX w., kiedy na mapie Kwatermi-
strzostwa (MpKwat) dla tego cieku pojawiajg si¢ dwie nazwy: Okolska Struga® oraz
Undoga (1839). Tajemnicza Undoga na tejze mapie identyfikuje dolny bieg rzeczki,
pozniej natomiast n. Undega odnosi si¢ tylko do lewego ramienia ptynacego spod
Wojewodzina. Formy Undoga, Undega sa wykolejeniami n. Binduga'® udokumento-
wanej w XX w. dla catego obiektu, a jej motywacje stanowito powstanie nad rzeka
bindugi, czyli miejsca stuzacego do sktadowania i przygotowania drewna do sptawu
(por. SW I 156). Ta zmiana sytuacji gospodarczej byta na tyle istotna, ze spowodo-
wala tez zmian¢ nazewniczg.

Przez obszar historycznego Mazowsza ptynie rzeka Rzgdza'' o dtugosci ponad
60 km, uchodzgca do Narwi koto wsi Rynia (gm. Nieporet, woj. mazowieckie). Na-
zw¢ Rynia'? nosi takze pd. rz. Cienka (— Rzadza — Narew — Wista), wyptywajacy
koto wsi Rynia (gm. Dobre, woj. mazowieckie). Fakt ten zrodzit watpliwos$ci co do
wspotczesnego uktadu hydrograficznego 1 hydronimicznego dotyczacego 3 obiek-
tow powigzanych ze sobg stosunkiem doptyw — recypient (rzeka, do ktérej uchodzi
doptyw).

Z pomocg przyszia tu notka ze ,,Stownika geograficznego™:

Rynia, rzeczka w pow. radzyminskim, wyptywa z laséw czernickich, ptynie od wschodu na zachod
i taczy sie z rz. Jasienica al. Cienka pod wsig Kury. Jasienica za$§ uchodzi do Rzadzy, dopt. Narwi.
Dtlugosz rozcigga nazwe Ryni na Jasienice i Rzadze, twierdzac iz Rynia uchodzi do Narwi pod
Serockiem (1889 SG X 104)

oraz adnotacja w hasle Rynia i Rzadza w ,,Stowniku historyczno-geograficznym
ziemi warszawskiej w sredniowieczu’:

R[ynia] wyplywata w dawnej Puszczy Sulejowskiej pod wsig Rynia, zatozong przed 1565 [...],
uchodzita do Narwi pod wsig — Rynia, znang od 1424, ale o starszej metryce. Gtowny bieg tej rz.
od ujsécia do Rzadzy od XVI w. jest nazywany Rzadza.

Rzadza [...] poczatkowo lewy doplyw rz. — Ryni (lewego doplywu Narwi), potem takze gtoéwna
nazwa tej rz. (SHGWarsz 251-2).

8 N. wspoélna dla dwu rzek, puszczy i wsi. Pierwotna zapewne n. rzeki, do$¢ powszechnie uwazana
za baltycka, taczona z lit. dublus, dubus “wklgsty, gleboki’ lub dumblas ‘mul, szlam, osad’ SESmocz 132,
por. tezBiolik, HE XIX 44.

? Zestawienie pochodzace od nazwy miejscowej Okdf i od apelatywu struga.

10 Jak stusznie zauwazyt Z. Babik (2001: 594-5), powstaly przez usuni¢cie B- i metateze *Enduga
> Undega.

7. Babik wywodzi hydronim od n. osobowej Rgd, Reda, Rgdza lub od przym. *rodw o pierwotnym
znaczeniu “bujny, obfity, urodzajny’ (Babik 2001: 548-9).

12 Hydronim o niejasnej etymologii.
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W $redniowieczu n. Rynia identyfikowata ciek glowny, doptyw Narwi (u ktorego
zrodet i ujscia powstaly wsie o n. Rynia'®), a Rzadza byla jego lewym doptywem. Od
XVI wieku obiekty te zaczety by¢ identyfikowane i definiowane inaczej; na mapie
Kwatermistrzostwa ciek gléwny uchodzacy kolo miejscowosci Rynia do Narwi nosi
juz n. Rzqdza (1839).

Schemat fragmentu dorzecza Ryni Schemat fragmentu dorzecza Rzadzy
w Sredniowieczu wspolczesnie
RYNIA RZADZA

« [Cienka (Jasienica)], 1d. « Cienka, pd.

«— Rzadza, 1d. < Rynia, pd.

o

Nie jest to jedyny przyktad tego typu zmiany. Podobna sytuacja miata miejsce
w wypadku rzeki o wspotczesnej nazwie Bukowa'* (o dlugosci ponad 54 km), doptywu
Sanu uchodzacego koto wsi Brandwica (gm. Pysznica, woj. podkarpackie) i prawego
doptywu Bukowej — 0 nazwie Branew'®, wyptywajacego koto wsi Branew Szlachecka
i Branew Ordynacka (gm. Dzwola, woj. lubelskie). W $redniowieczu ciek giowny,
doptyw Sanu identyfikowany byl nazwa Branew, od XVIII w. na mapach dla cieku
gléwnego pojawia si¢ n. Bukowa, a Branew okre$la tylko doptyw ptynacy spod wsi
Branew. Przeniesienia nazwy recypienta na nazwy doptywow zdarzajg si¢ w wypadku
niewielkich strug (por. Duma 1999: 64), lecz tu mamy do czynienia ze zjawiskiem od-
wrotnym: nazwa cieku gtbwnego zostata zdegradowana do nazwy doptywu. Przyczyna
tych przeobrazen byly zmiany zalozen metodologicznych w hydrologii, zmiany uktadu
hierarchicznego ciekow. Pozostaje to jednak w sprzecznosci z zapisami historycznymi,

13 Istnienie nawet kilku miejscowo$ci o nazwie ponowionej z nazwy rzeki nie jest zjawiskiem rzad-
kim, por. choc¢by n. rz. Pilica i nazwy miasta i wsi Pilica, n. rz. Szreniawa i n. wsi Szreniawa u zrodet rzeki
oraz u ujscia.

4 N. Bukowa zapewne od n. m. Bukowa, por. Bukowa 1589 NMPol I 448, ta od przym. bukowy (: buk).

5'N. od podstawy *brun- (por. pst. *brona ‘rozmigkta ziemia, btoto, glina’ Spst I 396), z suf. -ew
(*-vv).
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z historycznymi opisami biegdéw rzek'® oraz z kontekstem onimicznym, czyli nazwami
obiektow powigzanymi genetycznie i lokalizacyjnie.

Zbidr form nazewniczych dla cieku z okolic Krakowa o zestandaryzowanej nazwie
Ractawka (1d. Rudawy — Wista, wyptywa w Czubrowicach, drugie rami¢ ma zrddio
W Ractawicach, nastepnie ptynie przez Paczoftowice, uchodzi, a wlasciwie taczy si¢
z Krzeszowka w Rudawie), dokumentuje rézne typy polionimii: diachroniczng oraz so-
cjalng. Najstarsze miano tej rzeki Chechef (1438) jest motywowane naturalnymi wlasci-
wosciami podmokltego terenu'’. Juz jednak wiek pdzniej pojawia si¢ nowa nazwa ma-
jaca zrodto w kontekscie onimicznym — Rudawka (1567), deminutywna w stosunku do
n. rz. Rudawa. Kolejne ujawniajace sie¢ w XIX wieku formy Ractaw, Ractawka (1848)
derywowane sg od nazwy wsi Raclawice, przez ktora ciek przeptywa. W ,,Stowniku geo-
graficznym”, oprocz Ractawki i Rudawki, odnotowano odapelatywna n. Zdolski Potok
(1888)'® identyfikujaca odcinek cieku w okolicach wsi Zary. Mapa tzw. obrebowka (Mp-
25) notuje trzy odmiejscowe nazwy odcinkowe: Czubrowka (1961) dla gérnego biegu,
Ractawka (1961) dla srodkowego 1 Rudawka (1961) dla dolnego, a wykaz ,,Urzedowe
nazwy miejscowosci 1 obiektow fizjograficznych dla pow. chrzanowskiego 1 olkuskiego™
(UN), oprocz Ractawki 1 Czubrowki, nowa takze odojkonimiczng nazwe Paczoltowka
(1964). Lokalne spotecznosci czesto kreujg na uzytek wspolnoty nazwy odcinkowe rzek,
nie zawsze jednak, tak jak w tym wypadku, trafiajg one na mapy lub do wykazow urzedo-
wych. ,,Wspolczesny wykaz hydronimoéw standaryzowanych” (HPol) oraz ,,Panstwowy
rejestr nazw geograficznych” (PRNG) jednak juz tych nazw odcinkowych nie dokumen-
tujg, cho¢ nadal pozostajg one w uzyciu spotecznosci lokalnej'’.

Dos¢ charakterystycznym zjawiskiem w zakresie polionimii hydronimoéw na plasz-
czyznie lokalnej, oprocz tworzenia nazw odcinkowych, jest tez okreslanie ciekéw termi-
nami hydronimicznymi. Na potrzeby mieszkancow lokalnej wspdlnoty komunikacyjne;j
wystarczajaca jest identyfikacja pobliskiego cieku nazwa Rzeka, Rzeczka, Potok, Poto-
czek. Takie warianty gwarowe odnotowano w ESHP w odniesieniu do ponad dwustu
obiektow.

3. Zmiany nazw miejscowych

Nazwy miejscowe jawig si¢ jako do$¢ stabilna klasa onimdéw, cho¢ nie wolna od
wahan 1 zmian. Wplynetly na to spisy, lustracje, wykazy prowadzone od XVI wieku
przez administracje krolewska i1 koscielng. Od konca XVIII w. 1 w wieku XIX od-

16 Na podobne zmiany w XX w. wskazuje E. Wolnicz-Pawtowska w artykule dotyczacym innowacji
hydronimicznych (2007: 458).

17Por. gw. chechlo “mokradto, bagno’, chefchy ‘mokradta, taki podmokte’ (<*che(f) chet < *chwvchovlv)
SEBan I 127. Slad starej nazwy wodnej odnalezé mozna wspotczesnie w n. mtyna Chechlo i n. ter. Na
Chechle.

8 N. zestawiona z pierwszym czlonem od wyrazenia przyimkowego z + dolski ‘z dolin pochodzacy’
(SW 1499) i drugim od ap. potok.

1 Informacja: Urszula Wojcik.
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bywato si¢ utrwalanie nazewnictwa poprzez sporzadzanie spisOw, map, katastrow,
a w wieku XX weryfikacja nazewnictwa miejscowego przez administracj¢ panstwowa
(por. ENW 226-8). Ilustracjg zjawiska polionimii w nazwach miejscowych beda
toponimy z obszaru historycznego Mazowsza, gtownie pétnocno-wschodniego, terenu
o do$¢ pdznym osadnictwie, z rozdrobniong wlasnoscia, ale dokumentacjg pozwalaja-
cg Sledzi¢ procesy nazewnicze in statu nascendi.

Wspotczesna wies Sedziwuje (gm. Zambréw, woj. podlaskie) powstata w XV wieku
z nadania Sedziwujowi obszaru nad rzeka Prqdnik™. Jej pierwotna nazwa wywodzi si¢ od
n. tej rzeki 1 odnotowana zostata w dwu wariantach: Prgdniki (1433), Prqdnik (1435). Pod
koniec wieku XV pojawia si¢ odosobowa nazwa Sedziwuje uzywana wymiennie ze star-
szg Prgdnik, od poczatku XVI w. az do XIX funkcjonuje n. zestawiona Sedziwuje-Prqd-
nik. W wieku XX udokumentowana jest jedynie posta¢ odantroponimiczna Sedziwuje.

Podobne okoliczno$ci towarzyszyty zatozeniu wsi Sasiny (gm. Zambrow, woj.
podlaskie). Powstata ona z nadania w 1437 roku szlachcicowi o imieniu Sasin 20 wiok
nad rzeka Zetownicg®' z obu jej brzegami. Kilkadziesiat lat po tym akcie obiekt iden-
tyfikowany byl nazwa odantroponimiczng Sasiny (1473). W XVI-XIX w., a takze spo-
radycznie w XX funkcjonowala n. zestawiona z drugim cztonem odhydronimicznym
Sasiny-Letownica; urzegdowa postacig jest dzi$ forma Sasiny.

Ewolucja nazwy wsi Sanie-Dgb (gm. Kotaki Koscielne, woj. podlaskie) wykazuje
podobny kierunek: zaktadanie wsi nad rzeka Dgb przez szlachcica o imieniu San/Szan
uzyskujacego nadanie od ksigcia i utrwalajagcego swoje miano w nazwie Sanie (1511).
Dopiero wtornie w 2. potowie XVI wieku jako drugi czton n. zestawionej pojawia si¢
hydronim Dgb** i az po wspodlczesno$¢é wystepuje stabilna forma zestawiona Sanie-
Dagb, ktora laczy w sobie z jednej strony tradycje sygnalizowania wlasnosci nazwa
odosobowa, z drugiej za$ osadnictwa wzdhuz biegu rzek n. odhydronimiczng?.

Wies Siestrzanki (gm. Jedwabne, woj. podlaskie) powstata w XV w. z nadania
Janowi Siestrzankowi gruntdw w lesie Brzostowo. Pierwsza odnotowang nazwa tej
wsi, utworzong przez ponowienie nazwy terenowej, byto Brzostowo (1472). Na po-
czatku XVI wieku trafia do dokumentoéw nazwa miejscowa Brzostowo-Siestrzanki,
z cztonem drugim motywowanym mianem pierwszego wiasciciela. Przez kolejne
wieki w uzyciu jest zarOwno n. zestawiona, jak 1 jednocztonowa Siestrzanki, wspot-
cze$nie ustabilizowata si¢ wlasnie ta odantroponimiczna postac.

Powyzsze przyktady polionimii dokumentujg dwie dos¢ silne tendencje w nazwach
wsi: wptyw kontekstu onimicznego — nazw terenowych ladowych 1 wodnych, ktére
wykreowane byly wczesniej niz ojkonimy, oraz silne dgzenie do utrwalenia w nazwie
miejscowosci osoby (takze jej potomkdw) zwigzanej poprzez akt wiasnosci z danym
obiektem. Skutkuje to z jednej strony nadawaniem nowo powstatym osadom nazw pono-

2 N. pochodzi od ap. prqd ‘potok, strumien’ Sstp VII 50, z suf. -nik.

21 Do n. w. por. ap. fet, tety ‘na¢ ziemniaczana’ (< pst. dial. */ot» ‘tyko z mtodej lipy’) SEBor 299.

22 N. w. notowana na poczatku XV w. pochodzi od ap. dgb.

2 Nad ta samg rzeka potozone sa inne wsie 0 wspolczesnych nazwach z drugim cztonem Dgb: Czo-
saki-Dgb, Czarnowo-Dagb, Cwikly-Dgb, Glodowo-Dgb, Eetowo-Dgb.
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wionych z innych wczes$niej nazwanych obiektéw (lasow, rzek), naprzemiennie z nazwa-
mi odantroponimicznymi zwigzanymi z osobami zalozycieli, wlascicieli. W rywalizacji
tej rysuje si¢, zwlaszcza na Mazowszu zdominowanym w okresie powstawania nazw
przez wlasno$¢ szlachecka, silna tendencja do utrwalania si¢ ojkoniméw odantroponi-
micznych, czyli nazw o charakterze dzierzawczo-pamigtkowym.

Zmiany statusu obiektu, zmiana jego wielkosci rowniez mogta mie¢ wptyw na na-
zwe. Dziato si¢ tak w wypadku przywilejow na zalozenie miasta na gruncie wsi, np.
wies Sieczcza** notowana od XV w. po otrzymaniu przez Floriana Parysa przywileju
na zatozenie miasta okreslana byta jako Parysowo (1538), Parysow (1576) (gm. Pary-
s6w, woj. mazowieckie). Podobnie wie$ Cisek, znana od XIV w.?, uzyskata od ksigzat
Janusza III 1 Stanistawa prawa miejskie chelminskie 1 na cze$¢ jednego z fundatorow
zmienila nazwe na Stanistawow (1523) (gm. Stanistawdw, woj. mazowieckie). Cho¢
miejscowosci te stracily status miast, nazwy upamigtniajgce ich zatozycieli pozostaty.

Tendencja do utrwalania w nazwach miejscowo$ci antroponiméw z nimi zwigzanych
nie jest wprawdzie jedynym kierunkiem zmian w ojkonimii, ale dos¢ silnie obecnym.

4. Zmiany nazw jaskin

Speleonimy cechuje pewna odrebnos¢ w stosunku do innych, bardziej utrwalonych
w tradycji klas toponimow. Jest to specyficzna grupa nazw, pozostajagca w waskim obie-
gu komunikacyjnym, ograniczajacym si¢ do osob zawodowo lub hobbystycznie zajmu-
jacych sig jaskiniami: geologow 1 speleologéw. Spora jednak liczba speleoniméw funk-
cjonuje w obiegu ogdlnym (por. Bijak, Rutkowski 2012: 29). Nie powstat do tej pory
w zadnym chyba kraju stowianskim stownik speleonimow, nie dysponuje pelnym ma-
teriatem historycznym dla nazw jaskin, ale zebrane w inwentarzach speleologicznych
zbiory form nazewniczych dla danego obiektu, gtéwnie pochodzace z opracowan przy-
rodnikéw zajmujacych si¢ jaskiniami, oraz formy skodyfikowane pozwolg zorientowac
si¢ nie tyle w skali zjawiska, ile zaobserwowac charakterystyczne tendencje. Egzemplifi-
kacja polionimii beda speleonimy trzech znanych obiektow z okolic Krakowa.

Jaskinia L.okietka w Ojcowie (gm. Skata, woj. krakowskie) posiada dokumenta-
cje od XVII w: odnotowano wtedy nazwe Spelunca Regia/Jaskinia Krolewska (1691),
w XVIII pojawia si¢ nowa nazwa Grota Czajowiecka (1788, por. n. wsi Czajowice),
w XIX 1 XX nastgpuje wysyp roznorodnych zestawien: Jaskinia Krolewska (1815), Pie-
czara Krolewska (1822), Krolewska Jaskinia (1833), Grota Krolewska (1848), Pieczara
Lokietka, Jaskinia Czajowska, Jaskinia Lokietkowska (1854), Grota Lokietka (1854),
Jaskinia Czajowicka (1854), Grota Krola Lokietka (1856), Jama Ojcowska, Jama Kro-
lewska (1856), Pieczara Czajowska, Pieczara Krolewska (1859), Jaskinia L.okietkowa

24 Zapisy s$redniowieczne Scheczcza (1436), Schescheza (1444), Syeczcza (1448) odczytuje i ety-
mologizuje si¢ roznie: Sieczcza, od n. os. Sieczka z suf. -ja; *Siedlca od ap. siodlo z suf. -ca i *Siedzcza
od n. os. Siadek z suf. -ja, por. NMPol VIII 319.

% Cisek to poczatkowo nazwa duzego obszaru lesnego (whasnos¢ rycerska, nastepnie ksiazgca), poz-
niej wie§ (SHGWarsz 32-3). N. pochodzi od ap. cis, z suf. -ek.
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(1874), Krdlewska Jaskinia, Krolewska Grota (1885), Krolewska Jama, Czajowska
Jama, Lokietkowska Jama, Jama Krola Lokietka (1887), Pieczara Chetmska (1891, por.
n. ter. Gora Chetmowa), Grota Czajewska, Grota Krolewska, Grota Lokietkowa (1900),
Jaskinia krdla Lokietka (1907), Jaskinia skalna ,,Lokietka” (1924; informacja o uznaniu
obiektu za zabytek nieruchomy), Jaskinia L.okietka w Gorze Chetmowej (1935); az po
nazwe skodyfikowang Grota Lokietka (1956) 1 uzywang w inwentarzu ,,Jaskinie Ojcow-
skiego Parku Narodowego™ posta¢ Jaskinia Lokietka (1996; JOPN 5, 35). Zbiér form
speleonimicznych odnotowanych dla tego obiektu od XVIII wieku do wspotczesnosci
ujawnia charakterystyczne dla speleonimii modele nazewnicze, a mianowicie zestawie-
nia zawierajace okreslenie typu obiektu (jaskinia, grota, pieczara, jama) i czton dyferen-
cyjny odtoponimiczny, rzadszy odantroponimiczny oraz zmiany w ich obrebie. Mimo
iz model nazewniczy z czlonem w formie przymiotnika odmiejscowego lub wyrazenia
przyimkowego zawierajacego toponim jest bardzo popularny w nazewnictwie jaskin,
,przegral” on z modelem mniej popularnym — zestawieniem zawierajacym czton odan-
troponimiczny. Wplyw na to bez watpienia miata legenda o ukrywaniu si¢ w tej jaskini
krola Wiadystawa Zokietka. Nieliczne jaskinie majg postaci urzgdowe (jest ich kilkadzie-
siat); ta ja posiada 1 jest nig forma — Grota Lokietka. Jednak w inwentarzu sporzadzonym
przez speleologdw wystepuje jako Jaskinia Lokietka. Przyczyna tej zmiany jest ewolucja
metodologii w naukach geologicznych — obecnie termin grota jako ,,niefachowy” (uzy-
wany gtownie w odniesieniu do obiektow sztucznych, powstatych w wyniku dziatalnosci
cztowieka) rugowany jest z nazewnictwa jaskiniowego przez speleologdéw (por. Gradzin-
ski 2012: 118).

W kolejnym zbiorze nazw odnoszacym si¢ do Jaskini Krakowskiej (gm. Skata, woj.
krakowskie), potozonej w niewielkiej odlegtosci od Jaskini Lokietka (zlokalizowane;j
w Dolinie Saspowskiej, w wawozie Jamki, w poblizu wsi Czajowice), najwczesniej za-
notowang nazwg w opracowaniach przyrodnikow jest opisowa forma niemiecka Hohle
von Czajowice (1881), kolejne to: Jaskinia w Jamkach (1884), Jaskinia Biata (1899),
Biata Grota (1900), Jaskinia Czajowska (1913), Jaskinia Krysztatowa (1930), Jaskinia
Krakowska (1933), Grota Krakowska (1947), Jaskinia Krakowska (1962), Grota Kra-
kowska (1967). Powyzsze zestawienie ujawnia nominacje oparte na réznych motywa-
cjach, zwigzanych z lokalizacja (ze zmiennymi jednak punktami odniesienia, por. wie$
Czajowice, wawoz Jamki, miasto Krakow) badz charakterystyka samego obiektu (por.
bialy, krysztatowy). Nazwa Jaskinia Krakowska, pojawiajaca si¢ na poczatku XX wieku,
zostata skodyfikowana w r. 1991 (por. NGRP 707) i w tej formie funkcjonuje wspotczes-
nie zarowno w obiegu urzegdowym, jak 1 wsrod speleologdw (por. JOPN 3, 39-41). Tu
réwniez termin grota zostal ze wspdtczesnych form wyeliminowany.

Pierwsza wzmianka o jaskini potozonej koto Ractawic pochodzi z 1911 roku; wy-
mieniona byla wtedy pod nazwa ludowa — Grzmigczka®*. W opracowaniu wybitnego
polskiego speleologa Kazimierza Kowalskiego pojawiaja si¢ dwie nazwy: Jaskinia

%6 Jaskinia jest kilkunastometrowg studnia z korytarzami, a jej n. pochodzi od odgtosu kamieni wrzu-
canych do wngtrza, por. grzmiec.
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Ractawicka 1 Grzmigczka (Kowalski 1951: 222-3). Grzmigczka jest nazwa urzedowa,
skodyfikowang w latach 90. (por. NGRP 693); speleolodzy albo o tym nie wiedza,
albo tego nie respektuja, gdyz uzywaja gtownie formy Jaskinia Ractawicka, a postaé
urzedowa jesli wystepuje, to w nawiasie (por. cho¢by http://www.sktj.pl/epimenides/
jura/raclaw_p.html). Nazwa ludowa (uzywana przez lokalng spolecznos¢) a zarazem
urzedowa, cho¢ pozostajaca w zgodzie z ekonomig jezyka, jest w odwrocie dlatego, ze
nie nalezy do typowego modelu nazewniczego dla jaskin.

Przyklady polionimii dla obiektow jaskiniowych z obszaru Ojcowskiego Parku
Narodowego 1 jego okolic mozna by mnozy¢. Dokumentujg ja inwentarze speleolo-
giczne, ktore dajac przeglad literatury (juz historycznej) dotyczacej danego obiektu
jaskiniowego wraz z uzywanymi nazwami, ujawniajg brak stabilnosci i tworzenie no-
wych speleoniméw odnoszacych si¢ do danego obiektu, wiasciwie przez kazdego au-
tora opracowania.

5. Podsumowanie

Zmiany nazewnicze przebiegaja na linii przestrzen doswiadczona — miejsce — cztowiek
(autochton 1 alochton). Przestrzen ta nie jest zredukowana do potozenia rzeki, wsi,
jaskini wéréd innych miejsc. Natozona jest na nig ,,mapa onimiczna”, ktéra wydoby-
wa poszczegdlne miejsca z przestrzeni, a jej onimiczna konceptualizacja dokonuje si¢
na bazie wlasciwosci samego obiektu i otoczenia, antroponiméw, ktérych nosiciele
pozostaja w relacji z danym obiektem lub otaczajaca przestrzenig oraz kontekstu oni-
micznego. ,,Mapa onimiczna” nie jest statyczna. Poszczeg6lne jej elementy uwiktane
s we wzajemne zaleznosci 1 nieustannie ,,uprawiane” przez uzytkownikoéw lokalnych,
neutralnych kreatoréw oraz zewnetrznych wyposazonych w kompetencje onimiczng
(kartografow, geografow, historykow, geologow, takze jezykoznawcoéw). Mozna od-
nie$¢ wrazenie, ze istnieje wiele ,,rzeczywistosci onimicznych”: historyczna i wspot-
czesna, lokalna i skodyfikowana, miedzy ktorymi jest duzy rozdzwigk, a nawet toczy
sic swoista ,,wojna nazw”. Zrédel polionimii nalezy upatrywa¢ nie tylko w zaniku
zbiorowej pamigci, jak w wypadku hydroniméw sugeruje Z. Babik (2001: 299), czy
braku przekazu kulturowego miedzy generacjami w lokalnych spotecznosciach komu-
nikatywnych, lecz, jak to staratlam si¢ wykazac, takze w silnej i kreatywnej dziatalnosci
0s0Ob spoza tych wspodlnot, porzadkujacych przestrzen onimiczng.

Trudno oceni¢ w petni rozmiary polionimii w toponimii polskiej. Poszczegdlne
klasy onimow wykazuja rézny stopien stabilizacji; najwigksza stabilnos¢ dostrzec
mozna w ojkonimii, mniejszg w potamonimii, cho¢ tu wystgpuje zré6znicowanie
w zalezno$ci od wielko$ci obiektu — makrohydronimy sg dos$¢ stabilne. Niezbyt sta-
bilne sg nazwy jaskin nawet w obrebie literatury specjalistycznej, tu rowniez znalez¢
mozna pewng zalezno$¢ miedzy wielkoscig obiektu a stabilno$cig nazwy, odwrotng
jednak niz w potamonimii. Mianowicie nazwy duzych, znanych jaskin cechuje spora
wariantywnos$¢, cho¢ nierzadko i mate, a czesto eksplorowane, takze ja wykazuja.
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Polionimia przysparza wielu klopotéw w opracowaniu toponomastykonoéw; powyz-
sze refleksje zrodzity si¢ z do§wiadczen leksykograficznych i standaryzacyjnych. Dogleb-
ne studia dokumentow, wykorzystanie opracowan z zakresu geografii historycznej, wery-
fikacja zrodet kartograficznych 1 inwentarzowych, badania terenowe pozwalaja (cho¢ nie
zawsze) przeprowadzi¢ doktadng identyfikacje 1 przyporzadkowanie nazwy wlasciwemu
obiektowi. Skutkuje to ograniczeniem lub wzrostem form polionimicznych w artykutach
hastowych onomastykonow, ktore dokumentujg historycznie nawarstwione, skumulowa-
ne zbiory nazw powigzanych poprzez tradycje uzycia z jednym obiektem.
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SUMMARY
Polyonymy or the ,,War of Names”

Keywords: onomastics, polyonymy, oikonyms, potamonyms, speleonyms.
Stowa kluczowe: onomastyka, polionimia, ojkonimy, potamonimy, speleonimy.

The article is an analysis of the phenomenon of polyonymy in geographical names, which is defined as
any instability of onyms involving phonetic, morphological and lexical changes. The manifestations of
polyonymy are examined in different types of toponyms, particularly new names (for objects) which were
derived from other lexical foundations. Selected, representative examples illustrate the scope of these
changes, mainly in the diachronic area, in the names of rivers, villages and caves. Non-linguistic causes of
polyonymy are indicated, which are mostly but not exclusively, consequences of the activities of external
users — allochthons, including people who marshal the onymic space: cartographers, codifiers.



